TaeTcs rnaronamy BOCMPUSATUS B 6GONbLIOK CTEMEHW 3a CYET AUPEKTUBHbIX
NpesnoroB M Hapeuuii.

Mo pacnpedeneHUto B TeKcTe AN 0603HaUYeHUI 3pUTeNlbHOTO BOCMPUATUS,
KOTOpble COCTaBMAM 6GONbLIMHCTBO B 06C/MefOBaHHbIX TekcTax cpeaun NTI
BOCNPUATUS, XapakKTepHO Hanuuume CryuieHunii 60nbLWMHCTBA 31eMEHTOB, 06pa-
3ylWnX NOArpynny, B 04HOM — ABYX a63alax TekcTa, T. €. UX MecTHas fio-
Kanusauus, oTCyTcTBMe B psfe ab3aleB W, Kak NpaBufio, NonHas BapuaTuB-
HOCTb B Npejenax ofHoro a6saua.

Hanb6onee 4yacToTHbIMK 3feMeHTamMu B JITI BOCNpuUATMA ABAAKOTCA rna-
ronbl ¢ Hambonee 06WMM 3HAYEHMEM TOr0 MAM WHOrO BUAA BOCMPUATUSA:
see (6), look (3)— VIII; feel (4), see (5), look (2), hear (2)— III; see (3),
look (2) — V; see (10), feel (7) — VI; see (3), look (2)— I. 3a cueT Takoro
poaa 0603HaYEHUN N CHMXKaeTCA 06N KO3pULUMeHT BapuaTtusHoctu B 1T
BOCNpUATUA, Hanpumep, ¢ JITT 0603HauYeHniA AeiicTBUIA. EAMHNYHbIE YNOTpeo6-
NeHna 3neMeHTOB faHHoW JITI cofepxaT B CBOeli CeMaHTUKE AONOJHUTENb-
Hble XapaKTepucTuku crnocoba NpoTekaHus [eNCTBUA UM O0OGHApPYXUBAKT
B3aMMOJENCTBME C LPYTMMU CEMAHTUYECKMMMW rpynnamMu, Hanpumep, CoTe
(0 3ByKe) o603HauyaeT Takxe fLBMXKeHMEe n NnpuobpeTeHne Npu3Haka, notice —
CBA3b C 0603HAYEHUAMU MbICUTENLHOW LeATeNbHOCTH.

CMblcnoo6bpa3oBaHue cpefn 3MeMeHTOB faHHOro 6n1oka JITI npoucxoaut
No MNPUHUMNY YTOYHEHUS CUTHUPUKALUN WHTPOAYKTUBHbLIX HaWMEHOBaHMU
OeNCTBUSA, ABUXEHUSA, BOCMPUATUAS NYTeM MCMNONb30BaHWUSA Tpagalunm CUHOHU-
MOB U aHTOHMMOB, XapaKTepUCTUKKU cy6bekTa uanu crnocoba npoTekaHus geii-
CTBUS Y3KOCEMAHTUYHbIMU TfarofiaMmm KOHKPETHOI pedepeHumn.

FnaBHaa TekcToobpasytwas QyHKUMA akuumoHanbHbiXx JITI coctouT
B ClOXXeToob6pa3oBaHWM, a TakKXe B «LeMEHTUPOBAHUU» TEKCTOBOW CBA3HOCTM.

1Cm.: Martinet A. A functional view of language.— Oxford, 1962.—P. 49.

2 Mo «HACbILLEHHOCTbIO» MOHUMAETCA OTHOLUEHWEe KOMM4YecTBa YNoTpebneHwWin  cnos
rpynnbl K KOAWYeCTBY YMOTpe6GneHWin cnos TekcTa (eguHuy aHanusa) B npoueHTtax. [log
«BapUaTUBHOCTbIO» — OTHOLLEHWE KOMMYecTBa YMOTPebneHuid pasHbiIX CMOB OAHON rpynnbl K
o6LlemMy Konuyectsy ynoTpebneHWint CNoB 3TOW Fpynnbl B TeKCTe, T. €. C YYETOM WAEHTUYHBIX
0603HaYeHWA.

3Cm.: 30no0T0Ba . A Ponb pembl B opraHusaumm u tunonorum Tekcta // CuHTak-
cuc Tekcta.— M., 1979.— C. 123.

M. A. HEPKAC

NMPArTMAKOMMYHUKATUBHbIA ACMEKT
TEKCTOOBPA3YIOUWEN PONU
MMEH AEATENA B HEMELKOM A3bIKE

KOHKpeTHO pasBepTbiBaeMass B TeKCTe KOMMYHMKauus o06d3aTeflbHO
MMeeT onpefie/leHHYI0 MparmMaTMYyeckyro ycTaHOBKY, KoTopas o6ycnoBnuBaeT
MCnonb30BaHWe CPeACTB f3blKa, BeAyllee K «AOCTUXXEHWH OMNTUMabHOro
aheKkTa BOCNPUATUA COOTBETCTBYIOLWErO TEKCTA YuTaTenem» I

MiMeHa AesTens HemMeukoro A3biKa, NPOM3BOAHbIE MOJENW «OCHOBAa rna-
rona + cy@ukc -er», Nerko «3apsxawTcA» B KOHTeKCTax ynoTpebneHus
KOHHOTaTUBHbIMW CO3HAYEHUSAMU, OLLEHOYHOCTbIO, 06PA3HOCTbLIO, 0COH6EHHO 3a
CYeT C/IOBOC/NOXEHUS, B pyc/ie KOTOPOro OHW CTAHOBATCA SPKUMU BbipasuTe-
NAMU aBTOPCKON MHTEHLMWM OTHOCUTENbHO BO3feNCTBUA Ha ajpecata. Hanpu-
mep: ...jetzt nimmt sie (die Schwedin) den Besen, ...treibt ihm den Teufel
aus, und das hat'der auch notig, der Hitschen-Kaiser, der Leutetriezer, der
Ausputzer, der Pfennigfuchser... (J. Schulz). B paHHOM KOHTeKcTe ero
06LWWas CHMXEHHO-CTUINCTUYECKAA TOHaNbHOCTb, rpy60BaThili MECTOMMEHHbIN
peinkenc (das hat der auch notig) kak 6bl MoAroTaBnAMBalT MNOSBAEHUE
IKCNPECCUBHO «3apPsSHXKEHHbIX» KOMMO3UTOB TON Xe CTUAMCTUYECKOl OoKpac-
Kun-— Leutetriezer (xwusogep), Pfennigfuchser (kpoxo6op) u wumeHn pfes-
Tend Ausputzer (obupana). Bce OHM CHabXeHbl HeraTMBHO-OLEHOYHbLIM
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mOTTEHKOM (Kak wuX npousBoAasaume rnaronsl triezen, fuchsen, ausputzen)
M NpU3BaHbl 4OHECTM MMEHHO 3TO CO3HAauYeHWe [0 ajpecaTa, T. e. LeneHanpas-
NEeHHO NMOBAMATbL Ha ero BOCNpPUATUE TeKCTa.

CnoBoo6pa3oBaTenbHass MOAeNb «OCHOBa rnarofa + cyhguKC -er» LWu-
pOKO Mcnonb3yeTca AN o6pa3oBaHWA MMeH AeATens HenocpefCTBEHHO B KOH-
TeKCTaxX, YeM [JOCTMUraeTcss «kKWBadA», 4YacTO HeOXWAaHHas 3SKCMNPecCUBHO-
OoueHOYHas xapakTepucTuka nuua. Der erste Band der Reisebilder war ein
grofier Erfolg. Am Erfolg des zweiten Bandes soli Immermann teilhaben.
Er (Heine) bittet ihn um Beitrage, und Immermann schickt spitze Xenien,
Pfeile gegen die dunndreisten Nachahmer, die Poetlein ohne Kraft, die
Magermilch-Dichter (W. Steinberg). Okka3umoHanbHoe cnoso Magermilch-
Dichter, BbI3BaHHOE K XXM3HU KOHTEKCTOM, BbICTynaeT B KayeCTBe CYMMAapHO-
o6pasHoro o0603HauvyeHMs 06e3gapHbIX COYMHUTENElW CTUXOB, MNOAYepKUBas
Hanbonee CyLLeCTBEHHYH MUX 4YepTy — «06E3KUPEHHOCTb», «XYLOCOYHOCTb»
TBOPYECKOW MoTeHUMM (HeoXuaaHwHblli o6pa3 — Magermilch). OnwucaHue
CTPOUTCA K TOMY e No npuHuuny rpagaumn: 3KCNPeCCUBHO-MPOHUYECKas
TOHaNbHOCTb HapacTaeT B HanpaBfeHWM K KOHLOBKE MUKpoTekcTa. Nma pges-
Tena Magermilch-Dichter HeceT Mo3TOMy MOAbITOXMBAKLWNIA CMbICA, BOUpas
B cebs (hakTMyecKku Bce, YTO ckaszaHOo Ao Hero (die dunndreisten Nachahmer,
die Poetlein ohne Kraft), 6narogapsa 4yemy OHO BON/OLW,aeT BEPLIMNHHYK TOY-
KY OLEHOYHOW XapakKTepucTuKu. EMY U npeanncbiBaeTCAd aBTOPCKOW WHTEH-
LuMein Hambonblwas [ONA y4vyacTUs B «OKasaHWW BO3JENCTBMA Ha YyBCTBa
ynuTaTens v Bo3OYXAeHWe peakKLny 3CTETUYECKOro nopagka»?2.

DKCNPecCcMBHO-CTUNINCTMYECKAA OKpacka CBfiz3aHa MO CBOei mnpupoge
C «ABYMS MOMEHTaMW: OTHOWEHWEM K NINTEepaTypHON HOpPMe U 3MOLMOHasNb-
HbIM cogepxaHuem»3 VimeHa feATens y3yanbHOro xapakTepa MpeacTaBasioT
HOpMy, TOrfja Kak OKKa3sMoHa/uM3Mbl HeCyT Ha cebe meyaTb HOBWU3HbI U He-
06bIYHOCTUN, UMEIOT OAHOPA30BYI CTUAUCTUUYECKYIO MapKMPOBaHHOCTb. B aToM
KNYe BOCMNPMHMMaeTCAa M pe3ynbTaT TaK Ha3blBaeMOro MepeMMeHOBaHWUS,
Korga umsa aestens BbiCTynaeT B COBEPLUEHHO He NPUCYLLEM €My 3HauYyeHUMu.
Takoe ums, 6yayunm B IEKCMKOHE A3blKa Y3yanbHbIM CAOBOM, MWL «Ha Bpe-
MS» MAEHTMULUPYETCA KaK OKkKa3uoHanusm. Hanpumep: Und es begann
der Einmarsch der Geprellten, der Schieflieger, der Enteigneten, der sicli
betrogen Fuhlenden; es kamen die alten Leute, die mit den muhsam erwor-
benen Papieren ihren Lebensabend hatten sichern wollen, es kamen die
Rentiers, die kleinen Sparer, mittlere und hohe Beamte (H. Fallada).- Nms
Schieflieger He 3ahMkcupoBaHO B CNoBapsAx, HO ero npoussogdu,as 6asa —
rnaron schiefliegen asnsdetca y3yanbHOW eguHULEl cnoBaps U UMeeT 3Haue-
Hue «eine falsche, (bei den Vorgesetzen) nicht angenehme Meinung vertre-
ten, abwegige Gedanken aufiern» 4, T. e. «BbICKa3blBaTb HEUYTO HENNLENPUAT-
HOe», «HaB/feKaTb Ha ce6f HEeJOBONLCTBO BbillecToAWwMX». B TekcTe xe
NPOU3BOAHLIM OT rfarosa WmeHemM 0603HayaeTcs MOHATUE «PAa30PEHHbIN»,
ANA KoToporo cyuiecTByeT cBoe (y3yanbHOe) HauMMeHOBaHWEe B HEMELKOM
A3blKe. 34ecb, cnefoBaTenlbHO, MpeACcTaBNeHO MepevMeHoBaHue, NPOUCXO0As-
Wee 3a cYeT Mo6MAM3ALUN PEeCYpCOB CaMOW NeKCUUYECKOl CUCTEMbl Ha co3fa-
HMe OKKa3MOHanbHbIX HOMWHAHTOB. W 3TOT, M npeabiaywmnii GakTbl yKa3sbl-
BAlOT Ha TO, 4YTO B MpOLECCE KOMMYHUKaUUM «OCYLLeCTBAAETCA MNPUHLMN
Hanbosee paLMOHaNbHOIO M 3KOHOMHOFO 0Tbopa... He06XoAUMBIX ANA Lenen
06l eHNs A3bIKOBbIX CPeAcTB» 5.

FnaBHOW 4YepTON XYAOXECTBEHHbIX TEKCTOB MNpuU3HAeTCcs 06pasHOCTb,
CKnafblBatoLlascsa B NepByl o4vepefb Ha OCHOBe MeTaopu3auuu B LIMPOKOM
cMmbicne. MHOrMe MMeHa AesiTens TakXe BO3HMWKAlOT B pe3ynbTate MeTado-
pusauuun, npuobpetas APKO ob6pasHbie 3HavyeHUs. OYeHb 4YeTKO 3TO MPOCTY-
naet B Tex CAy4yasdX, KOrja mepeHoc OnuMpaeTcs Ha 3Ha4YeHuMsa CnoB, MpUHam-
nexawux K paspsagy KOHKPETHO-MPeAMETHOW NeKcuku, T. €. Korja emy
conyTcTBYeT 0Ccob6bIil 3h(heKT NpeAMEeTHON «0cs3aeMOCTU» MeTadopbl. Hanpu-
mep: In Wahrheit suchten beide nach dem Blitzableiter, der die schmerzhaf-
ten Entladungen ihrer Gewissen in ein Erbarmen lenken konnte, das zu
nichts verpflichtete als zu nicht verpflichtender Reue (M. W. Schulz).

Er (Stanislaus) stand im ersten Lehrjahr und war gewissermafien der
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Fufiabtreter fur Meister und Meisterin, fur Fritz Latte, und wenn er sich
nicht wehrte, sogar fur Sophie, das Hausmadchen (E. Strittmatter).

MpuBefeHHble MUKPOTEKCTbI COAepXaT MeTa)opuyecKMe HOMUHALUMN Kak
NMepPeHoC KOHKPeTHO-NpPeAMEeTHbIX 3HayeHuit cnos Blitzableiter (rpomooTtBog),
FuBabtreter (KoBpuMK ANS HOT), HarnAgHO AOHOCAWIME [0 ajpecaTa 4vepThbl
HaTypbl 060MX XapakKTepusyemblX NUL — MOKOPHOCTb, 6€3BONNE, (PaKTUYECKHU
CMbIC/bl «YENOBEK-TPAMNKa», «4Ye/N0BEK — KO3e/n oTnyuieHus». B oboux pe-
3ynbTatax fnepeHoca oulyuiaetcs BelHas 6a3a meTagopusayuu.

Ctunuctuyeckas ponb Metaopbl 3akno4vaeTca eue M B TOM, YTO OHa
nepegaet MbIC/lb KOHLEHCMPOBAHHO W 3KOHOMHO, B YaCTHOCTM, 3a CYET BK/a-
OblBaHWA B CTapylo NeKCeEMY HOBOMO cofepXaHus, Kak Hanpumep: «Es kann
nicht alles umsonst gewesen sein. Leben wollen wir, leben. Verstehst du?
Wie einstmals die Konige. Satt werden jeden Tag. Sie, die Blutsauger,
sollen gekopft werden, aber das franzosische Volk —es soli leben
(E. Neutsch). CyuwectButensHoe Blutsauger ncxogHo sBnsetca 0603Hauve-
HUWEM pasHOBUAHOCTM NaHUMPHbIX, To4YHee Auwepuy (der Gattung Colotes
zugehorige Echse Siidasiens), B HapofHbiXx BepoBaHuax — Vampir (Bam-
nup). Ho meTathopusauusa BHecna B NIeKCeMY KOHEeHCMpPOBaHHOe copjepXa-
HUWe, 3aKpenuB B spKOM o6pa3e paj CyLWecTBEHHbIX 4epT yYenoBeka. JTa Me-
Tahopa y3yanbHO XOTA M yCTaHOBMANAcb B A3blKe, OJHAKO He noTepana u3-3a
4yacToro ynotpeb6neHnMa CBOeil CTUAUCTUYECKON CWUAbl, YTO NO3BONSET UCNONb-
30BaTb UMA [eATens KakK OLEHKY nuua npu Heob6XoAMMOCTU NOAYEPKHYTb
3MOLMOHaNbHO OKpalleHHOe pe3Ko HeraTUBHOE OTHOLUEHWE K HeMmy.

B nmeHax pgeATensd metagopa covyeTaeTcsa CO CPpaBHEHMEM C LeNbl LOCTU-
XeHua Oonblleil HaArnAgHoOCTU, 4YTO NOATBEPXJAaeT CcrheAylWUin npumep:
GroBvater krachzt durch das Haus: Er schleicht wie ein Bullenbeifier um
GroBmutters Bett (E. Strittmatter). B npuBefeHHOM KOHTEKCTE XapaKkTepu-
3yeTcsd MOMEHT NOBeAeHUs Nnuua B KOHKPeTHOW o6cTaHoBKe. Mcnonb3yemoe
UMA JeATeNs He ABMSETCA OKKa3MOHaNbHbIM 0Opa3oBaHWEM, OHO 3aUKCUpo-
BaHO B cnosape: BullenbeiBer «— Stammform der doggenartigen Hunde ¢,
T. €. C CEMaHTMYECKNM KOMMOHEHTOM «CMOCOBGHOCTL 0CO6O0 fABUraThCA», a 4e-
pe3 cpaBHeHMWe W MeTadopu3aLmMio No aTOMy NpuU3HakKy faeTca ocobas xapak-
TepucTka n306pakaeMmomMy nuLy MMeHeM B OMUCbLIBAEMOW CUTyauuu.

B nmeHax fesTens nparMakOMMYHWKaTWMBHBIA acnekT uX ynoTpebneHus
yCUNnBaeTca B ONpeje/ieHHOM HanpaBAeHWU W Torfa, Korga OHW BK/tOYatoTCA
B pas/inyHble CTUAMCTUYECKUE npuembl GopMupoBaHua TekcTa. Hab6nio-
faeTcd, HanpuMmep, BKAOYEHNEe UMEHMN fesiTend B aHTUTe3y: Ich hatte mir die
muskulosen Gesten eines Athleten zugelegt und teilte die Welt ein in
Schwimmer und Nichtschwimmer... (J. R. Becher). 3gecb oTpaXeH npo-
cTewnii cnocob co3faHUa aHTUTE3bl NO NPUHUMNY (QOpManbHO (BHELWHE)
0603HaYE€HHOr0 NPOTUMBONOCTABAEHUA NAKOC-MUHYC. HO WHTepecHee Te cny-
Yyaun, Korga aHTUTe3a BOM/OLLAETCA He BHELWHe, a NMPOTMBOMNOCTAB/IEHHOCTLIO
3HayeHWn umeH peatend, Hanpumep: Des Menschen lebenslange Trauer ist
seine Verganglichkeit. Die brennende Wunde zu kuhlen, miiht er sich, daft
er in seinen Werken sich selbst iiberdaure, als Schopfer oder Zerstorer.
Oder er sorgt beizeiten, bei Lebzeiten also, fur ein Denkmal (H. Gerlach).
CnosecHoli napoin Schopfer-Zerstorer 4yepes KOHTEKCT MpoyepymBaeTcs ¢u-
nocockn emkuii o6pa3 YenoBeka B ero MPOTMBOPEYMBON [LeATENbHOCTU —
KakK co3mpgatena (TBopua) M Kak paspywutens. AHTUTe3bl U MpPeCTaBnAalT
co60li «CTUNNCTUYECKUE (QUTYpbl, YCUNMBAKOLINE BbIPa3UTENbHOCTL 3a CYeT
CTONKHOBEHUA B OJHOM KOHTEKCTe MPSMO MNPOTMBOMOMOXHBIX MOHATUN»T.

Ocob6blii 3apsif 3MOLWOHANbHON OLEHKU HeceT B cebe TaBTONOrWUSA, Mnpw
KOTOPOW U MPOM3BOAHOE MMSA, W MPOM3BOAAWMIA rnaron Ay6nuMpylT B COB-
MECTHOM ynoTpe6ieHun (Kak cy6bekT U npeauMkat) OAHO M TO Xe NeKCeMHOoe
3HauyeHue, Hanpumep: «Das werden wir mal schon sehen! Halt nur immer
die Augen offen, Budi! So ein Verrater verrat sich gleich durch sein schlech-
tes Gewissen, der kann keinen grade ansehen» (H. Fallada).

MparMakOMMYHWKATUBHbLIA acnekT TekcToobpasywuiell ponn UMeH fpes-
Tens MHOTOMEPEH: B HEM MepensetanTcs Y3KOCTUNINCTUYECKUE PYHKLUN 3TUX
efVHUL, NIeKCUKWU C PYHKUMAMKM 60nee LWMPOKOro pAuana3oHa, TakKMMMK, Kak

44



BAWAHNE HA KOMMO3WLUWOHHbLIA MNaH MWKPOTEKCTOB, MOAK/HOYEHWE K CTUIMU-
CTUYECKUM MNpuemamMm C apXMTEKTOHUYECKUM CTaTycoM B TeKCTe, MpsiMoe
BXOX/eHWe B «NporpamMbl» CO34aHUA MNONUNPU3HAKOBbIX XapakTepucTuk
N 3KCNPECCUBHO HacCbILWEHHbIX aBTOPCKUX OLEHOK M T. 4. I B nt060M 13 3TUX
cnyvyaeB LeNb CTUANCTMYECKOrO MCNOMb30BaHWA MMEH COCTOUT B TOM, YTOObI
obecneynTb MaKCUMManbHO «[eliCTBEHHOe» [OHeceHWe TEeKCTOBOro cofepxa-
HUA [0 afgpecata B MOJIHOM COOTBETCTBMM C WHTEHUWERA ero OTnpaBuUTeNs
(aBTOpa).

1KonwaHckmnin . B. KOMMyHMKaTMBHAas (YHKLMA U CTPYKTypa A3blka.— M.,
1984,— C. 137.

2I'an2ténepMH W. P. TekcT Kak OOBEKT JIMHIBUCTMYECKOTO UcCnefoBaHns.— M.,
1981 q 23.

®Riesel E. Stilistik detr deutschen Sprache.— M., 1963.— S. 26.

4Wahrig G. Deutsches Worterbuch.'— 1980.— S. 3230.

5 Obuiee A3bIKo3HaHNe.— M., 1970.— C. 246.

6 Wahrig G. Deutsches Worterbuch.— S. 791.

7ApHonbAa W B. CTuaMCTMKA COBPEMEHHOTO aHrauiickoro ssbika.— /1., 1981.— C. 43.

N. N. KOB3EBA
MPOMN3BOAHBLIE OT TOMOHVMMOB HA -lWnHa

TONOHUMMYECKUA cyPHUKC - MHA B pasHble UCTOPUYECKUE Nepuogbl npo-
ABNAN NPOLYKTUBHOCTb B MUKPOTOMOHUMUU, OMKOHUMUN N MaKpOTOMOHUMUM.
B COBpEMEHHbIX YKpPaMHCKOM W 6en0pycckom fA3blKax cy®hpuKc coxpaHseT
NpoAYyKTMBHOCTb npu o06pa3oBaHWM Ha3BaHW pailoHOB, 06nacTein, Kpaes.

[eTanbHasa XxapakTepucTuka TOMOHMMOB Ha -WKMHA fJaHa B paboTax
I. Catapesuuesoii, E. M. Agamosuya, Jl. T. MaceHko, T. W. NMonapyw E
WccneposaTenn oTMevaroT, 4YTo Npu noMmowu cyddukca -wuHa M ero npo-
M3BOAHbIX TOMOHWMbI 06pPa30BLIBAINCE B OCHOBHOM OT (haMWUAMA M MPO3BULLY
mogein. Cypuke -wimHa nmen 3HavyeHue npuHagnexHoctn. OH yKasbiBan Ha
BflafieNiblia HaCeNeHHOro nyHkTa. [locTeneHHO QYyHKUUA cydpukca -wuHa
n3MeHanacb. 3HauyeHMe NPUHAANEXKHOCTU OH yTpaTun. TONOHUMbI C Cy(PhUK-
COM -lUiMHa COCTaBAAKT 3aMKHYTYyH rpynny. Cyp@uKc -LinHa npakTuyecku
He MCMONb3yeTca NpuM HaMMeHOBaHWWM HOBbLIX Cen, AepeBeHb, nocenkos. C no-
MOLWbIO Ccydukca -wuHa 06pasylTCs CUHTYNATUBbLI — CYLL,eCTBUTE/NbHbIE
XKEHCKOro poga. bas3oi gns TOMOHMMOB Ha -WMWHA MOCAYXWAN COBCTBEHHbIE
MMeHa MYXCKOro poga.

OT TOMOHMMOB Ha -lWMHA /-OBlUiMHA, -eBlWMHA / 06pa3yoTCca KaTOWKOHU-
Mbl. O6pa3oBaHMe KaTOWKOHUMOB 4acTO HapylaeT 06WenpuUHATbIE CNOBO-
obpaszoBaTefNbHble MOLENN, TOYHEEe— B KATOMKOHWMUW MOCTENEHHO YTBEPAU-
Ancb CBOWM CnoBooOpasoBaTenbHble Mogenu. Kak mpaBunio, TOMOHUMUYECKUNA
CYyPUKC -WwnHa annsmpyetca. Iusna cypdpukca -wmHa nopoxgaeT OMOHU-
MWIO: COBMajalT Ha3BaHWA XuUTenei, NPOU3BOAHbIE OT (PAMUMbHBIX TOMOHMW-
MOB Ha -liMHa. KaTokoHWM thakTuyeckn obpasyeTcs OT OCHOBbI, MNOCAYXUB-
weii 6asoi gns TonoHuma. lMpenaTtcTBMiA NS KaTOWKOHMMOOGpasoBaHUA He
BO3HWKaeT, TaK KakK 31M3MpoBaHHas OCHOBa B OONbLIMHCTBE ClyyaeB MMeeT
B CBOEM coCTaBe (paMuibHble CyPp®UKCbl -0B, -eB. OHW NErko CcoefuHANTCA
C KaTOWKOHUMMUYECKUMU cyphukcammn. KOHeUHbI cornacHblil 3anM3npoBaHHO
OCHOBbl He MeHSfieTCH, He 4yepefyeTca C APYTMMU COrNacHbIMU NOA BAUSHUEM
HayasbHOro 3ByKa KaTOWKOHUMWYECKOro cypdukca. damunbHbili cydhPukc
-0B /eB/, 06beAUHAACL C KATOMKOHUMWYECKUM Cy(PHUKCOM -el, nopoxgaet
CNOXHbIA cypdukc osey /-esel, /. KaTOMKOHWMbI MOFYT 6bITb 06pa3oBaHbl
TONbKO OT OWKOHMUMOB Ha -UWMHa. [pakTuyecku 6GecCMbICNeHHbl 6biAn 6bl
06pa3oBaHMA C KATOMKOHUMUYECKUMU CYy(HUKcamMmmn -el, -4aHUH OT MUKPOTO-
NMOHMMOB Ha -WMHa (Ha3BaHWIA necoB, ypouuw, 6Ganok u T. 4.). Ecnm xe
MUKPOTOMNOHMMWNYECKOE Ha3BaHWE CTAHOBUTCS OMKOHWMWYECKMM, TOTAa OT He-
ro MmoXet 6bITb 06pas3oBaHO HasBaHue XuTtensd. Takum ob6pasom, He OT ft0-
60ro TonoHMMa Ha -WWHa cnefyet 06pa3oBbIBaTb KaTOMKOHWMbI. OT MUKpPO-
TOMNOHUMOB W3BECTHbI TO/IbKO aAbeKTOHUMDbI.
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